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Degerli Misterimiz,

Makineyi kullanmadan énce, bu kullanim
kilavuzunda yer alan calistirma, gutvenlik,
amacina uygun kullanim ile temizlik ve
bakim talimatlarini okuyun.

Bu kilavuzdaki atiflar ve sekiller,
kapagin i¢c kismindaki sekilleri
gostermektedir.

Bu kullanim kilavuzunu daha sonra
kullanmak Uzere saklayin ve makinenin
bir sonraki sahibine teslim edin.
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Genel talimatlar

Telif hakki

Bu dokiiman telif hakki ile korunmaktadir.
Kismen de olsa ¢ogaltiimasi veya yeniden
basiimasi, ayrica sekillerin degistirilmis
olsa bile ¢ogaltilmasi, yalnizca Ureticinin
yazili onayi ile izin verilir.

Sorumluluk reddi

Bu kullanma kilavuzunda yer alan
calistirma, kullanim ve bakima iliskin
tim teknik bilgiler, veriler ve
talimatlar, baski tarihindeki en son
gereklilikleri karsilamaktadir.

Uretici; kullanma kilavuzuna
uyulmamasi, amaci disinda kullanim,
uzman olmayan kisilerce yapilan
onarimlar, izinsiz degisiklikler veya onayli
olmayan yedek parca, aksesuar, takim
ve yaglayicilarin kullanilmasi sonucu
olusan hasar ya da yaralanmalardan
sorumlu tutulamaz.

Bertaraf talimatlari

Kgtanilan ambalaj malzemeleri geri

%@stﬂrﬂlebilir. Ambalaj malzemelerine
intiyag kalmadiginda bunlari yerel cevre
mevzuatina uygun sekilde bertaraf edin.

[irin, Avrupa Birligi icinde normal
egel atiklarla birlikte bertaraf

idemez. Cihazi belediyenin toplama
noktalari araciligiyla bertaraf edin.

KuNanilan yaglayici, cevre icin tehlikeli

eler icerebilir. Yaglayicly yerel
mevzuata uygun sekilde bertaraf edin.
Yaglayici Ureticisinin bertaraf
talimatlarina uyun.



Genel talimatlar

Guvenlik uyarilarinin yapisi

Bu kullanma kilavuzunda asagidaki
uyarilar kullaniimaktadir:

ATEHLIKE

Bu kategorideki bir uyari, yaklasmakta
olan tehlikeli bir durumu belirtir.

Tehlikeli durumdan kacinilmazsa,
agir yaralanmaya ve hatta 6lime
yol acabilir.

» »Agir yaralanma veya 6lim
tehlikesinden kaginmak igin bu
uyaridaki talimatlara uyun.

AUYARI

Bu kategorideki bir uyari, olasi
tehlikeli bir durumu belirtir.

Tehlikeli durumdan kacinilmazsa,
agir yaralanmaya ve hatta 6lime
yol agabilir.

» »Kisilerin yaralanma tehlikesinden
kacinmak icin bu uyaridaki
talimatlara uyun.

Bu kategorideki bir uyari, mala
yonelik olasi bir tehlikeyi belirtir.

Bu durumdan kacinilmazsa, maddi
hasara yol acabilir.

» »Maddi hasardan kacinmak icin
bu uyaridaki talimatlara uyun.

NOT

» »Bir not, makinenin kullanimini
kolaylastiran ek bilgileri belirtir.

Intended use

Makine yalnizca teknik verilerde
belirtilen sinirlar icinde raylarda delme
islemleri icin tasarlanmistir.

Yukarida belirtilenler disindaki her tlrli

kullanim, amacina uygun olmayan kullanim
sayilir.

AUYARI

Danger due to improper use!

Kullanim amacina uygun kullaniimadiginda
ve/veya baska bir sekilde kullanildiginda
makine bir tehlike kaynagi olabilir veya
olmaya baslayabilir.

» »-Makineyi yalnizca kullanim
amacina uygun olarak kullanin.

» »Bu kullanim kilavuzunda
aciklanan islem adimlarina uyun.

Sistemin kullanim amaci disinda
kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
icin hicbir sekilde talep kabul edilmez.

Risk yalnizca kullaniciya aittir.

NOT

» »-Ticari amach kullanimda kaza
Onleme ve is guvenligi mevzuatina
uyulmasina dikkat edin.
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NOT

Elektrikli el aletleri kullanilirken elektrik
garpmasina, yangina, yaralanmalara ve
maddi hasarlara karsi korunmak icin
asagidaki temel dnlemler alinmahdir!

Temel guvenlik talimatlan

H EMakineyi yanici veya patlayici ortam
olusabilecek yerlerde kullanmayin.

H WFiziksel, zihinsel veya motor
yetenekleri nedeniyle makineyi gavenli
sekilde kullanamayan kisiler, makineyi
yalnizca sorumlu bir kisinin gézetimi
veya talimati altinda kullanabilir.

H ECocuklarin makineyi
kullanmasina izin verilmez.

H EKullanmadan 6nce makineyi gorunar
hasar belirtileri agisindan kontrol edin.
Hasarli bir makineyi calistirmayin.

H EmCalismaya baslamadan 6nce
makinenin durumunu ve kumanda
elemanlarinin islevini kontrol edin.

H EBaglanti kablosundaki
onarimlar yalnizca yetkin bir
elektrikci tarafindan yapilabilir.
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Giivenlik

H EmMakinedeki onarimlar yalnizca yetkili
bir uzman servis veya fabrika musteri
hizmetleri tarafindan yapilabilir. Usulline
uygun olmayan onarimlar kullanici igin
onemli tehlikelere yol acgabilir.

H EGaranti suresi icinde makinedeki
onarimlar yalnizca Uretici tarafindan
yetkilendirilmis bir musteri hizmetleri
tarafindan yapilabilir, aksi halde
garanti gecersiz olur.

W WArizal parcalar yalnizca orijinal
yedek parcalarla degistirilebilir. Glvenlik
gerekliliklerinin karsilanmasini yalnizca
bu parcalar saglar.

H mMakineyi calisma sirasinda
gozetimsiz birakmayin.

H EMakineyi kuru, iliman ve gocuklarin
erisemeyecedi bir yerde saklayin.

B EmMakineyi disarida birakmayin ve
neme maruz birakmayin.

H ECalisma alaninizin yeterince
aydinlatildigindan emin olun (>300 Lux).

H EWDUsik gugli makineleri agir
islerde kullanmayin.

H ECalisma yerinde temizlige
dikkat edin.

B EmMakineyi temiz, kuru ve yag ile
gresten arinmis tutun.

H ETakimin yaglanmasi ve
sogutulmasina iliskin talimatlara uyun.



Giivenlik

Elektrik akimi nedeniyle tehlike!

Yaralanma riski!

ATEHLIKE

AUYARI

Elektrik akimi nedeniyle o6lim tehlikesi!

Gerilim altindaki kablolara veya
bilesenlere temas etmek ciddi
yaralanmalara ve hatta 6liume yol
acabilir!

Elektrik akimindan kaynaklanan her tirli tehlikeyi
onlemek igin asagidaki glivenlik 6nlemlerine uyun:

» »Makinenin gévdesini agmayin.
Gerilim altindaki baglantilara temas
etmek elektrik carpmasi riski tasir.

» »Makineyi veya sebeke fisini asla
suya ya da baska sivilara daldirmayin.

» »Yalnizca en az 1.5 mm? kablo
kesitine sahip uzatma kablolari veya
kablo makaralar kullanin.

» »Yalnizca kullanim yeri igin
onaylanmis uzatma kablolari kullanin.

» »Uzatma kablosunun durumunu
duzenli olarak kontrol edin ve
hasarliysa degistirin.

» »-Bir ariza durumunda elektrik carpmasi
riskini azaltmak igin topraklanmis parcalarla
(6rn. borular, radyatoérler, celik kirisler)
dogrudan vicut temasindan kaginin.

» »Makine disarida veya nemli bir
ortamda kullanildiginda bir RCD (kacak
akim koruma rélesi) kullaniimalidir.

Motorun istenmeden calismasi
nedeniyle yaralanma tehlikesi!

Motorun istenmeden calismasindan

kaynaklanan tehlikeyi 6nlemek igin
asagidaki glivenlik notlarina dikkat edin:

Motorun glivenli sekilde durdurulmasi igin:

» »Motor salterinin (19) kirmizi
digmesine basin.

» »Makineyi ana salterden (20)
kapatin.

» »Gerilim beslemesini kesin
(sebeke fisini cekin).

AUYARI

Makinenin usuliine uygun olmayan
kullanimi yaralanma riskini artirir!

Baskalarina veya kendinize zarar
vermemek icin asagidaki glvenlik
talimatlarina dikkat edin:

» »-Makineyi yalnizca bu kullanim
kilavuzunda belirtilen koruyucu
donanimla galistirin (bkz. Kisisel
koruyucu donanim bolimua).

» »Makine calisirken koruyucu
eldiven takmayin. Eldiven matkaba
kapilabilir ve elden koparilabilir. Bir
veya birden fazla parmagin
kaybedilmesi riski vardir.

» »-Calismaya baslamadan 6nce
sallanan takilari cikarin.

» »Saciniz uzunsa sac filesi takin.
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AUYARI

» »Takim degistirmeden, bakim
veya temizlik yapmadan 6nce
makineyi mutlaka kapatin. Makine
tamamen duruncaya kadar bekleyin.

» »Makinenin istenmeden
calismasini 6nlemek icin takim
degistirmeden, temizlik veya bakim
calismasi yapmadan once fisi
mutlaka sebeke prizinden c¢ekin.

» »Makine calisir durumdayken
elinizi makinenin igine sokmayin.
Talaslan yalnizca makine dururken
temizleyin. Talaslari temizlerken
koruyucu eldiven takin.

» »-Her kullanimdan 6nce hizli baglama
sisteminin ray Gzerinde saglam durdugunu
kontrol edin (bkz. Hazirlik bélima).

» »Kullanmadan 6nce takimin guvenli
sekilde sikildigini kontrol edin (bkz.
Takimin takilmasi bélimu).

» »Baglanti kablosunun kenarlardan asagdi
sarkmasina izin vermeyin (takilma etkisi).
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Giivenlik

Hasarlarin onlenmesi

Makinenin usuliine uygun olmayan
kullanimi halinde maddi hasar olasiligi!

Maddi hasarlari 6nlemek igin
asagidaki talimatlara uyun:

» »Makineyi baglamadan 6nce tip
etiketindeki baglanti verilerini
(gerilim ve frekans) sebeke besleme
verilerinizle karsilastirin. Makinenin
hasar gérmesini 6nlemek icin veriler
birbiriyle uyusmalidir.

» »-Makineyi tasimak icin her
zaman tutamagi kullanin, baglanti
kablosunu kullanmayin.

» »-Fisi prizden cikarmak icin sebeke
kablosundan ¢cekmeyin.

» »-Baglanti kablosunu ezmeyin.

» »Baglanti kablolarini isiya veya
kimyasal sivilara maruz birakmayin.

» »-Baglanti kablosunu keskin kenarlarin veya
sicak ylzeylerin Uzerinden gegirmeyin.

» »Baglanti kablosunu, makinenin
doénen parcalarina takilip
sarilamayacagi sekilde doseyin.




Giivenlik

Gilivenlik donanimi

Asiri 1Isinma korumasi

Makine ayrica termik asiri yuk
korumasiyla donatilmistir. Makine asiri
Isinirsa otomatik olarak kapanir.

Perform the following steps before continu-
ing to work with the machine:

@ Switch off the motor with the red but-
ton of the motor switch (19).

@ Switch off the machine at the main
switch (20) and disconnect the ma-
chine from the voltage supply.

€ Remove any blockages that may have
occurred.

@ Allow the machine to cool down.

The machine is then ready for operation
again.
Makine uzerindeki semboller

Makine Uzerindeki sembollerin
anlamlari asagidaki gibidir:

/\2 Elektrik garpmasi tehlikesi!

Calismaya baslamadan 6nce
@ kullanma kilavuzunu okuyun!

Koruyucu gozlik ve kulak
koruyucu kullanin!

Kisisel koruyucu donanim

Makineyi kullanirken her zaman
asagidaki koruyucu donanimi kullanin:

Yirtilma dayanimi disuk,
vicuda oturan is koruma
giysisi

Gozleri sicrayan parcalara ve
sivilara karsi korumak igin koruyucu
g6zIlik ve guriltd emisyonunun >80

dB(A) oldugu alanlarda kulak
koruyucu

Ayaklari disen cisimlere karsi
korumak igin is glvenligi
ayakkabisi.

OO

Ozel calismalar sirasinda ayrica
asagidaki koruyucu donanimi kullanin:

Basinizi disen cisimlere karsi
korumak icin baret

. Dusme tehlikesi bulunan
M yerlerde emniyet kemeri
takin.

Yaralanmalara karsi korunmak
icin eldiven

000
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Makineye genel bakis

Tutamak
o> Kumanda paneli
3 Mil anahtar
hizli baglama sistemi)
4 Hizli baglama sistemi
5 arot ucu (standart teslimat kapsaminda degildir)
g Ray adaptord
7 MK3/19 mm Weldon
endUstriyel takim tutucu (3/4)
MK3 mil konigi
Cikarma pimi deligi
10 ecicili 2 kademeli sanziman
41 Motor tahriki
12 Devir ve tork kumandasi
13 Kilavuzlu makine kizagi
14 Circirkolu (cevrilebilir)
15 Babitleme vidalari
ray adaptoérl)
16 aglama cenesl (hizlr baglama sistemi)
47 [rork regulatoru
1g Devir regulatord
19 Motor salteri
20 Ana salter
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Bilesenler / teslimat kapsami

Teslimat kapsami

Ray karot makinesi

kesme/delme emilsiyonu igin 51
yuksek basingli kap tasima cantasi
cinde (resimde gosterilmemistir)

Weldon MK3/19 mm endustriyel
takim tutucu (ZIA 319 KN) (3/4")

MK3 ¢ikarma pimi

ZAKO75 cikarma pimi
ZAK100 ¢ikarma pimi

Sececeginiz ray adaptoriu
6zel imalat yok)

>

m oo | w

ircir kolu (cevrilebilir)

Alyan anahtar,
SW5 +
SW6

Nakliye kontroli

Makine standart olarak Teslimat
kapsami bélimunde belirtilen
bilesenlerle birlikte teslim edilir.

NOT

» »-Teslimatta gorindr hasar
belirtilerini veya eksik parcalar kontrol
edin. Eksik veya hasarli teslimati
derhal saticiniza/tedarikginize bildirin.




Hazirhk

Bu bélim, herhangi bir calismaya
baslamadan 6nce yapilmasi gereken
hazirliklara iliskin 6nemli talimatlan icerir.

Makine, zemine yakin, yatay
hizalanmis bir calisma konumunda
kullanilmak tizere tasarlanmistir.

Zemine yakin yatay calisma
konumu disindaki durumlarda
ek guvenlik onlemleri

AUYARI

Diisen makine nedeniyle yaralanma tehlikesi.

Zemine yakin yatay galisma
konumunda calisiimadiginda,
makine dlismeye karsi emniyete
alinmalidir.

» »Makineyi emniyete almak igin uygun
baglama veya kaldirma donanimi kullanin.

» »Makineyi yalnizca tutamagindan ve
bosluksuz olacak sekilde emniyete alin.

» »Emniyet donanimlarini, makine
operatorden uzaga kayacak sekilde takin.

» »Dilsen bir makinenin sarkag
hareketini dikkate alin ve uygun bir
tehlike bélgesi emniyete alin.

» »-Herhangi bir calismaya baslamadan
once, emniyet 6nlemlerinin gavenli
konumda oldugunu kontrol edin.

» »Kisisel koruyucu donanim
boliminde belirtilen koruyucu
donanimi kullanin.
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Ray tipinin kontrol edilmesi

Hizli baglama sisteminin (4) tutma
kuvveti, ray adaptorinin (6) raya
uyum hassasiyetine baglidir.

Yeterli tutma kuvvetinin saglanabilmesi icin
asagidaki kosullar yerine getirilmelidir:

H EYalnizca ray tipine ait ray
adaptorleri (6) kullanilabilir.

B mHizl baglama sisteminin (4)
ylUzeyleri temiz ve gres yagindan
arinmis olmalidir.

NOT

» »-Aksesuar programinda listelenen
ray adaptorlerinin (E) yani sira BDS,
talep Uzerine 6zel raylar igin 6zel
adaptorler de sunar.

» »-Raydaki ylzey duzguinsiazltklerini,
pasl ayrica kir ve gres artiklarini giderin.
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Ray adaptoruniin takilmasi
Makine, gesitli ray adaptorleri (E) igin
bir yuva ile donatiimistir.

Ray tipine uygun adaptoér takimi
kullaniimalidir.

Hazirhk

AUYARI

» »-Montajdan sonra ray adaptoérinun (6)
glvenli ve siki oturdugunu kontrol edin.

» »Yalnizca makineye uygun takimlari,
adaptorleri ve aksesuarlar kullanin.

Ray tipi Siparis numarasi
ray adaptori
UIC 50 ZAS 050U
UIC 54 ZAS 054U
uIC 60 ZAS 060U
S 49 ZAS 049S
S 54 ZAS 054S
Diger Talep Uzerine
AUYARI

Yaralanma riski!

Yanlis, hasarli veya usuline uygun
olmayan sekilde takilmis ray adaptorleri
(6) hizli baglama sisteminin (4) tutma
kuvvetini azaltir, bu da yaralanmalara yol
agabilir

» »Her ray tipi i¢in yalnizca uygun
ray adaptorinu (6) kullanin.

» »-Hasarli, kirlenmis veya asinmis
ray adaptorlerini (6) kullanmayin.

» »Ray adaptorini yalnizca
makine kapali ve durur haldeyken
degistirin. Gerilim beslemesini
kesin.

» »Ray adaptoérini yalnizca hizh
baglama sistemi gergin degilken
degistirin.
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Mounting the rail adapter (6)

@ Loosen both fixing screws (15) of the
rail adapter set on each respective
side.

@ Insert both rail adapters (6) and tight-
en the fixing screws (15).

Dismantling the rail adapter

@ Loosen both fixing screws (15) of the
rail adapter set on each respective
side.

€ Remove both rail adapters (6).

1"




Hazirhk

Takimin takilmasi

Makine, MK takim tutucu ile
donatilmistir.

Kullanilacak takimin tipine gore
uygun takim tutucular veya
adaptorler kullaniimalidir.

MK takim montaji

Inserting the tool

@ Before mounting, clean the shank of
the tool and the spindle taper (8) of
the machine.

@ Insert the tool into the spindle taper (8)
of the machine from below.

AUYARI

Takim Kullanilacak takim tutucu
19 mm WeldonMK3 endistriyel takim
sapli tutucu (A)/19 mm Weldon
takimlar 3/4") kullanin.

MK konikli Takimi dogrudan mil

Hatali takilmis takim nedeniyle
yaralanma riski!

» »Takimlari yalnizca makine kapali
ve durus halindeyken degistirin.
Gerilim beslemesini kesin.

» »-Hasarl, kirli veya asinmis
takimlari kullanmayin.

» »Taktiktan sonra takimin guvenli
sekilde kavradigini kontrol edin.

» »Yalnizca makineye uygun takimlari,
adaptorleri ve aksesuarlari kullanin.
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takimlar konigine (8) takin » »Takimin MK takim yuvasina
dogru oturdugunu kontrol edin.
AUYARI Removing the tool
Risk of injury! @ |Insert the ejector pin (B) into the ejec-

tor pin holder (9) of the MK3 spindle
taper (8).

@ Lever out the tool with the ejector
pin (B) or loosen the tool by tapping
against the ejector pin (B).
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MK3/19 mm Weldon
endiistriyel takim
tutucu

Inserting the tool
@ Before fitting, clean the tool shank, the

industrial tool holder and the spindle
taper (8) of the machine.

@ Insert the industrial tool (A) into the
spindle taper of the machine from
below.

AUYARI

Hatal takilmis endustriyel takim
tutucu nedeniyle yaralanma riski!

». Check the proper seating of the
industrial tool holder in the MK tool

mounting.

@ Connect the line of the high-pressure
container for cutting oil/drilling emul-
sion to the connection for the industrial
tool holder (A).

@ Loosen both hexagonal socket screws
in the industrial tool holder (fig.1) using
the hexagonal screwdriver supplied.

NOT

». Insert the appropriate ejector pin (C,
D) before inserting the core drill.

@ Insert the tool into the industrial tool
holder from below.

@ Tighten both hexagonal socket screws
in the industrial tool holder using the
hexagonal screwdriver supplied.
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Hazirhk

Removing the tool

@ Loosen both hexagonal socket screws
in the industrial tool holder using the
hexagonal screwdriver supplied and
remove the tool from below.

@ Insert the ejector pin (B) into the ejec-
tor pin holder (9) of the MK3 spindle
taper (8).

@ Lever out the industrial tool holder with
the ejector pin (B) or loosen the indus-
trial tool holder by tapping against the
ejector pin (B).
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Using

Makinenin sabitlenmesi

Tensioning the fast clamping system

@ |Insert the machine with the rail adapt-
er (6) into the rail profile at right angles
to the rail.

@ Press the clamping jaw (16) onto the
rail by turning the spindle key (3).

Slackening the fast clamping system

€ Hold the handle tightly (1) to stop the
machine from slipping.

@ Release the clamping jaw (16) from
the rail by turning the spindle key (3)

€ Remove the machine from the rail.

Makinenin ACILMASI/KAPATILMASI

Switching on the machine
€ Switch on the machine with the main
switch (20).
@ Switch on the motor at the motor
switch (19) with the green button.

Switching off the machine

€ Switch off the motor at the motor
switch (19) with the red button.

@ Switch off the machine with the main
switch (20).
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AUYARI

Motorun istem disi calismasindan
kaynaklanan yaralanma riski!

Motorun istem disi galismasindan
kaynaklanan tehlikeyi 6nlemek igin
asagidaki givenlik notlarina dikkat edin:

Motorun givenli sekilde durdurulmasi igin:

» »-Motor salterinin (19) kirmizi
digmesine basin.

» »-Makineyi ana salterden (20)
kapatin.

» »Gerilim beslemesini kesin.

Devir araliginin secilmesi

DIKKAT

» »-Vites kademelerini yalnizca
makine dururken degistirin.

Makinede iki mekanik vites kademeli
bir sanziman bulunur:

Vites kademesi 1: 70 - 280 rpm

Gear stage 2: 180 - 580 rpm

@ To select the desired gear stage, set
selector lever to stage 1 or 2 with the
machine switched off.

NOT

» »-Devir araligini malzemeye ve
delme capina gore segin.
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Devrin ayarlanmasi

In addition to the mechanical gearbox, the

machine is also equipped with full-wave
control electronics for stepless variable
speed adjustment.

@ First set the appropriate gear stage,

then adapt the speed using the elec-

tronic speed control (18).
Vites kademesi 1: 70 - 280 rpm
Vites kademesi 2: 180 - 580 rpm

NOT

» »MUmkinse her zaman dusuk
vites kademesi ve yuksek motor
devri olan bir ayari secin. Motor bu
durumda daha yuksek torkla calisir
ve boylece yluksek yuk altinda asin
Isinmaya karsi korunur.

Torkun ayarlanmasi

Takimi korumak icin makinenin
maksimum torku kumanda digmesi
(17) ile ayarlanabilir.

Makine, ayarlanan maksimum torka
ulastiginda kapanir. Kapanmadan
sonra makine, motor salteri (19) ve
ana salter (20) Uzerinden kapatilip
yeniden acgilmahdir.
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Using

Makine ile delme

Karot uclari ile delme

When drilling with core drills, proceed as
follows:

@ Install the industrial tool holder (A).

@ |Insert the appropriate ejector pin into
the core drill and insert the core drill
into the industrial tool holder.

@ Position the machine at the location of
use, align it and fix the machine with
the fast clamping system (4).

@ Select a suitable speed and switch on
the machine.

@ Guide the machine carriage with the
help of the reversible ratchet (14) and
without exerting too much pressure
until the desired core drill is estab-
lished.

NOT

Karot uglanyla delme yaparken
asagidaki talimatlara uyun:

» »-Karot uclariyla delme buyuk
kuvvet gerektirmez. Daha yuksek
baski ile delme islemi hizlanmaz. Ug
daha cabuk asinir ve makine asiri
yuklenebilir.

» »Makinede BDS 6000 sogutucu
yaglayici ile kesme yagi/delme
emulsiyonu icin yuksek basincl
kabi kullanin.

» »-Talasin dizenli olarak
temizlendiginden emin olun. Delme
derinligi fazla oldugunda talasi kirin.

15



Sikismalarin giderilmesi

AUYARI

Kirilan takim parcalari veya talas
nedeniyle kesik yaralanma tehlikesi.

» »Calismaya baslamadan 6nce

AUYARI

koruyucu eldiven takin.

Blockages caused by a broken tool:

@ Switch off the motor with the red but-
ton of the motor switch (19).

@ Switch off the machine with the main
switch (20).

@ Disconnect the voltage supply.

@ Move the machine carriages to the
upper position with the help of the
reversible ratchet (14).

@ Replace defective tool. Remove swarf.

Other blockages:

@ Switch off the motor with the red but-
ton of the motor switch (19).

@ Switch off the machine with the main
switch (20).

@ Disconnect the voltage supply.

@ Move the machine carriages to the
upper position with the help of the
reversible ratchet (14).

@ Remove swarf and check tool.

16

Motorun istenmeden calismasi
nedeniyle yaralanma riski!

Motorun istenmeden galismasindan

kaynaklanan tehlikeyi 6nlemek igin
asagidaki givenlik notlarina dikkat edin:

Motorun guvenli sekilde durdurulmasi igin:

» »-Motor salterinin (19) kirmizi
digmesine basin.

» »-Makineyi ana salterden (20)
kapatin.

» »Gerilim beslemesini kesin.

RailMAB 915



AUYARI
» »Bakim veya temizlik
islemlerinden 6nce makineyi kapatin

ve gerilim beslemesini kesin (fisi
prizden cekin).

» »Temizlik icin basincl hava
kullanirken koruyucu goézlik ve
eldiven takin, calisma alanindaki
diger kisileri de koruyun.

» »Makineyi asla suya veya baska
sivilara batirmayin.

Temizlik

After each use
€ Remove the inserted tool.
€ Remove swarf and coolant residues.

@ Clean the tool and the tool holder on
the machine.

@ Clean the guide of the machine
slide (13).

€ Put the machine and accessories into
the transport case.

RailMAB 915

Temizlik/bakim

Bakim

AUYARI

Uzman olmayan onarimlar nedeniyle tehlike!

Uzman olmayan onarimlar kullanici
icin ciddi tehlikelere yol acgabilir ve
makinede hasara neden olabilir.

» »-Elektrikli cihazlarin onarimi ve
bakimi yalnizca fabrika musteri
servisi veya Uretici tarafindan
egitilmis uzmanlar tarafindan
yapilabilir.

Makine kizak kilavuzunun ayarlanmasi

If the machine slide guide (13) exhibits too
much clearance, it must be adjusted. To do
this, proceed as follows:

@ Loosen the clamping bolts.
@ Tighten the adjusting screws evenly.
@ Tighten the clamping bolts again.

Replacing the carbon brushes

Koémurlerin degistirilmesi yalnizca BDS
veya yetkili bir uzman servis
tarafindan yapilabilir. Yetkisiz
onarimlar garantiyi gegersiz kilar.

Miisteri hizmetleri/servis
Musteri hizmetleri/servis ile ilgili
sorulariniz olursa BDS ile iletisime

gecin. Size en yakin servis ortaginin
adresini memnuniyetle bildiririz.
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®

Depolama/ariza giderme

Makineyi uzun slire kullanmayacaksaniz Temizlik bolimtnde aciklandigi gibi
temizleyin. Makineyi ve tim aksesuarlarini tasima ¢antasi igcinde kuru, temiz ve
donma riski olmayan bir yerde depolayin.

ACMA/KAPAMA salterine Fis prize takilmamis. Fisi takin.
basildiktan sonra motor
calismiyor veya calisma Sigorta kapall. Sigortayi acin.

sirasinda duruyor.

Dahili emniyet salteri, asiri Makinenin sogumasini
Isinma nedeniyle makineyi bekleyin.

kapatti.
Tork kesme tertibati devreye Makineyi acip kapatin.
girdi.
Ana motor salteri kapali. Ana motor salterini acin.
Elektrik dagitim Ayni akim devresine cok  Akim devresindeki cihaz
panosundaki fazla cihaz baglanmis. sayisini azaltin.
otomatik sigorta atiyor.
Makine arizal. Makinenin gerilim
baglantisini
kesin ve musteri servisini
bilgilendirin.
Takimlar asiri asiniyor/hasarYaglama yok veya yeterinceYaglama saglayin
goérayor. yaglanmamis. (6rn.: kesme yagi/delme
emulsiyonu icin basingli kap
kullanin).
Hizli sikma sistemi makineyiYanlis ray adaptora (E) Uygun ray adaptorini (E)
raya diizgln sabitlemiyor. secilmis. segin ve takin.

NOT

» »Sorunu yukarida aciklanan adimlarla gideremezseniz musteri servisi ile
iletisime gecin.

-
=]
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Teknik veriler

Model RailMAB 915 pirim
Olculer
UxGXxY) 170 x 295 x 625 - 775 mm
Yaklasik net agirlik. 17 kg
Calisma gerilimi (tip etiketine bakin) 230V 50-60Hz
100/125V 50-60Hz

GUg tuketimi 1600 W
GUraltl emisyonu 89 db(A)
Titresim 085 m/s?
A2 160 mm
Karot ucu (HKK-R) maks. @ 17 - 36 mm
Maks. kesme derinligi 55 mm
1. vites devri n= 70 - 280 fom
2. vites devri = 180 - 580 tpm
Termik koruma Evet
Ayarlanabilir tork Evet
Tam dalga kontrol elektronigi Evet
Mil konigi MK3
Karot ucu baglantisi MK3/19 mm Weldon

endistriyel takim tutucu (3/4")
Baglanti kablosu uzunlugu 4 m
Koruma sinifi |
Koruma tipi P20

RailMAB 915
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GB AT Uygunluk Beyani O

006/42/EC Makine Direktifi, ek Il 1A uyarinca

malat¢inin adi/adresi: BDS Maschinen GmbH
Martinstral’e 108
D-41063 Monchengladbach

sbu belge ile beyan ederiz ki trun:

Model: Manyetik karot delme makinesi

Model RailMAB 915

asagidaki ilgili mevzuata uygundur:
W W Makinelere iliskin 2006/42/EC sayili AT Direktifi

Asagidaki harmonize standartlar tamamen veya kismen uygulanmistir:
@® DIN EN ISO 12100:2011-03
® DIN EN 62841-1:2016-07

eknik dokiimantasyonu derlemeye .
vetkili kisi: BDS Maschinen GmbH

Teknik dokiimantasyonun tamami mevcuttur.
Urline ait kullanim kilavuzu mevcuttur.

rinun yalnizca amacina uygun olarak galistiriimasi gerekir. Amacina uygun

ullanima
liskin bilgiler teknik dokimantasyondan edinilebilir.

Wolfgang Schroeder, Teknik Direktor

Belgeyi du ukuken ayIcCl
mzasi =

Moénchengladbach, 1st. June, 2017
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